Prague, le 10 mai 1965

Cher Edouard, _
Je te remercie pour ta lettre et pour 1 ‘envoi de mon
article avec tes notions dont je suis d ‘accord en géﬁéral, sanf une
. exclusion; je wvais la mentdonner dans mxiisim la.partie spéciale.
Je suis heureux que tu trouves cet article convenable et Je suis
enchanté par 1 ensemble du no 10 qui rlsque bien d Qtre nationalisé
par les amis tcheques. Mais parcequ 11 ne s aglt que d 'y intégrer
1 activité tch¥que, apres tant d ‘années d ‘isolation, j espére que cette

quantité des matériaux tch?ques sera dans ce sens bien comprehensible.

J'ai-déjh_éc:it a Toyen en lui expliquant la situation selon
ce gue tu me suggérais, en lui demandant personellement a& et du point
de vue historique etc. Peut-Btre cela ne provoguera aucun incident.

* Quant au text promis de N4pravnik, il ne ‘viendra pas. Comme

nous avons déjﬁ'écrit 3 Alek /et comme il t a probablement dit/, celui-1la
s ‘est dé@idé au dernier moment de ne pas-envever le texte'qu il ne trouve
p&s fait avec touté sa responsabilité etyg§2c son engagement total,

caust quL I dcriv&mt en frangaisgc% qui est pour lui une langue
étrangere = bref, il exageére un&pﬁﬁ et il ne se laisse pas convaincre.
Alors, ‘dans ce cas il sera @@é& de placer Effenberger dans les "Phases"”,
pourvu qu il ne soit aﬁgﬁgﬁhns 1 “"Edda*

Nous comptcns de venir a Paris le 20 msi eﬂvlrons ‘Nous avons
flxé la premlbre visite chez les Henlszs poux samedi” le 22 et nous
allons vous télénhonner immédiatement si nous venons avant ce date,

Et maintenagnt les notes a mon texte: .

1. Je te prhe de ne pas mettre le mot podtisme dans le titre de %&fticle
et cela pour deux raisons;
a/ Ce mot est un terminus technicus pour la pnase précédante au surréa-
lisme en Tchécoslovaquie, situé strictement dans les anndes 20, dont
mon .article ne s'occupe qu ‘en passant; .de plus il signighie dans ce
temps -13 toute une maniére de vivre 4 ‘une part, et de 1autre, une theorie
littéraire représenté par V,Nezval, Alors, il est trop large et trop
étroit en meme temps, Dans la domaine de la peinture, c ‘est 1 artifi-

' cialisme-qui fait son équivalent /Styrsky et Toyen 1925 - 1931/.
b/ Chez nous on & commencé d utiliser le terme "les tendances poetiques”
par les théoreticiens qui, proclamant dans les anndes 50 le réalisme
socialiste, ont appereu, il y a 2-3 ans, qu'on ne pouvait pas éviter
le sumrealisme dans 1 histoire de 1 art moderne. Ils ont essayé de le
dissoudre et de 1 ‘assimiler parmi fmus les tendances divers et cela

Justement sous le titre du poétismes dépurvu du son sens historique



et interpreté tres vaguement. Nous avons beaucoup discuté publiguement
avec cette fausse interprétation; Maintenant, ce terme 'dans le titre
de mon article paraitrait trop-incenséquant, bien que tu le comprends

tout 2 fait autrement,-dans son sens original, [

'2/ TLes "druses" - *drfzy" en tchque, ¢ est le mot provenant de ks

1 ‘histoire naturelle, le sens primitii c est 1 engrenage des cristaux;
le sens métaphorique est 1 “engrenage des choses ou des formes aifférents
Chez Muzika, il s“agit des objets picturaux composés des tétes de femme
et des batedux ou de la main et de la rocher etec, qui semblent croitre
‘en cristallisant. 4

3/ Makovsky .... ‘avee "v"/ pas aveec-"w"; p.3., 1l.24, 32
' ! 3 POL Iy 5E219
. o i = P peXog 5 PG A
W 23 ke d'une création imaginative débarrassée... /au lieu
i ' de:-d une création débarrassée/.
-5?_ p.h, 1. 26 Jindri gg 5 yrsky /soullgn5{ .
1.28. Ils pascbrent.... /a§»§%9u de: Elle passa.,/

IZSI'JP,B, 3.1 e wiRe 8L gnlflcdtkgﬁ@éymbollque fmultiplef . /le mot
; ; multlple me a@ﬁ%le €%re un pléonasme/. S
&t Bt asbet=2 .de 1 gﬁi%é du monde Fragiles, peintes... -/sans
div aux deux alindas/. ;
8/ p.8, 1.16 Alois Wachsman /au lieu de: Aloys/
~- 1,18  Endré Nemes /le prénom: soit Endre, soit Andrej/

1.21-22 ...du groupe civiliste /ou civilisationniste - mais

avec minuscule et sans guillements; il ne s'agit pas du -nom
du groupe, .qui est "Le Groupe 42", mais d ‘une charactéristique

de son programme/. [ g £
1.32 Muzika /au lieu de: Musika/ '
¢/ p.11, 1,28  Medek! fau lieu de: Médek/
M0/0p. 1252109 | Xoblase, Ales /au lieu de:Koblisa, Ales/
14/pi13 ¢ ko7 LiPikal ,.. V.Zykmund - /au lieu de: Tykal....W. /

ﬁlorslgéét tout. Je te remercie d ‘avance pour les cofrections.

LS

Nous vous embrassons bien cordialement et nous nous ré;ouissons
a vous mevoir bientot, %

Fadnl



